[MPOEKT Ne 197
Bix 14.05.2026

IIpo ykiagenHs Yroam npo cniBpoOiTHUITBO TA NAPTHEPCTBO MiK 3aMOPi3bKOI0
Micbko0I0 pagorw (Ykpaina) ta MyHinunajgiretom wmicta MOHTe3LIbBAHO
(Itaniiicbka Pecny0Jiika)

Kepyrouuck crartsamu 25, 59 3akony Ykpainu «IIpo micuieBe caMOBpsiIyBaHHS B
Vkpaini», 3akoHoM Ykpainu «lIpo MiKHapoaHe TepuTOpianbHE CHIBPOOITHULITBO
VYkpainn», BpaxoByouu JUCT MiHiCTEpCTBa PO3BUTKY IpOMaJl Ta TEPUTOPIN Y KpaiHu
Bim 30.03.2026 No 8108/31/10-26 1100 TOTOJKEHHSI TPOEKTY YTOIW, Hakas
MiHicTepcTBa pO3BUTKY IpoMaj] Ta Teputopiil Ykpainu Bin 26.03.2026 Ne 658, 3
METOI0  PO3BUTKY  MDKHApPOJHOIO  CHIBPOOITHUIITBA  3amopi3bKoi  MICBKOI
TEPUTOPIATILHOI TPOMA/IU, PO3IINPEHHS HAPTHEPCHKUX 3B SA3KIB 3 OpraHaMH MiCLIEBOTO
CaMOBpSyBaHHS IHO3EMHUX JIepKaB, 3a1opi3bka MICbKa pajia
BUPIHINJIA:

1. Yiactu Yromy mpo CHiBpOOITHHIITBO Ta MapTHEPCTBO MK 3amopi3bKOIO
MicbKor0 panoro (Ykpaina) tTa Mysninunamiterom micta MonTesineBado (ITamiiichka
PecnyGmika), itamiiicekoro MoBoto — Accordo di cooperazione e partenariato tra il
Comune della citta di Zaporizhzhia (Ucraina) e il Comune della citta di Montesilvano
(Repubblica Italiana) (mnomaetbes).

2. YIOBHOBAXXUTHU cekpeTaps 3anopizbkoi Micbkoi paau Periny XAPUEHKO na
NiJIUCaHHs YTOIU NpO CHIBPOOITHULITBO Ta MAapTHEPCTBO, 3a3HAYEHOI y MYHKTI 1
I[bOT'O PIIIEHHS.

3. KoHTposib 32 BUKOHAHHSM I[LOTO PILICHHS MOKJIACTH HA CEKpeTapsl MiChbKOT
paju Ta MOCTIHHY KOMICIIO 3 TUTaHb KUTTE3a0€3MICUCHHS MICTa.

CexkpeTap MICBKOT paju Perina XAPUYEHKO

[Ipo€eKT pileHHs MOJAHO:
JHemnyTtaTka 3amopi3bKoi MICBKO1 paau Perina XAPYEHKO



Jomaroxk
JIO PIILICHHS MICBKOI paju

Ne

YIOJA

NPo CHiBpPOOITHMITBO Ta MAPTHEPCTBO MK 3anopi3bK010 MiCbKO0I0 pagor (YKpaina)
Ta MyHinunamairerom micra MonresisibBano (Itaiiiicbka Pecny0Jiika)

3anopi3zpka Michka paga (Ykpaina), Ta Myninunaiziter Mmicta Monrte3iipBaHo (Itamiiicbka
Pecry6Giika), siki Hagami iMeHytoTecsi CTOpoHaMHy,

Oepyuu 10 yBaru nosjokeHHs [lakTy mpo Hamipu criBIpalli Mixk 3amopi3bKor0 MICEKOIO
panoto (Ykpaina) ta Myninunaniterom mictra MontesinsBano (Itamificekka Pecry6iika),
ykaazaeHoro 12.11.2025,

KEepYIOYHCh MOJOXKEHHSIMH €BpONeiichbKoi paMKOBOT KOHBEHLIII PO TPAaHCKOPJOHHE
CHIBpOOITHUIITBO MK TEPUTOPIAIbHUMHU OOIMHAMHU abo0 BIacTAMHU, yxBajeHoi Pasmoro
€sponu 21 tpaBus 1980 poky y M. Manpun, a Takox [[oJaTKOBHX MPOTOKOIIB JI0 HEl,

I'PYHTYIOUYHMCh Ha B3a€EMHI 3al[IKaBJI€HOCTI y MOTJIMOJIEHH], 3MIIITHEHH] Ta PO3IIUPEHHI1
MDKHApOJAHOTO TEPUTOPIaTBLHOTO CIiBpOoOITHUIITBA Mk CTOpOHAMU;

BUKIIIOYAI0UU Oy/Ib-SIK€ BTPYUYaHHS Y BHYTPIIIIHI CIIPABHU JIEP>KaB, JOTPUMYIOUUCH MPaB
JFOAMHU Ta OCHOBOTIOJIOKHHUX CBOOOT;

BpaxoByWUH, 10 cmiBmpansg Mixk CTOpoHaAMU CHpUSE CTaJIOMYy pO3BHUTKY
TEPUTOPIaTbHUX TPOMAJ, YKPIMUICHHIO €BPOMEWCHKUX I[IHHOCTEH, JIEMOKpaTii, mMpas
JIOJIMHY, & TAKOX IABUIIEHHIO SKOCTI XKUTTS TPOMAJIsIH,

OepyuH J10 yBaru, 1o CriBpoOOITHUIITBO M1 OpraHaMu MICII€BOTO CAMOBPSITyBaHHS €
BaKJIMBUM UMHHUKOM 3MIITHEHHS 3B’ S3KIB Y chepax eKOHOMIKH, KYJIbTYPH, OCBITH, HaYKH,
paiioHaIbHOTO BUKOPUCTAHHS MPUPOJHUX PECYPCIB Ta COLIATBHOTO 3aXHCTY;

KePYIOUNCh  TNPHUHIMIIAMA  BEPXOBEHCTBA  TpaBa, JI00poro  BpsIyBaHHS,
JTOOPOBUIBHOCTI, PIBHOMPABHOCTI, MPO30OPOCTI Ta BIJKPUTOCTI, B3aEMOBHUTIIHOTO
CHIBPOOITHHUIITBA Ta MAPTHEPCTBA, B3a€MHOI BIAMOBIIATLHOCTI 32 HOTO Pe3yJIbTaTH;

B MEXax CBOiX IMOBHOB&XEHb Ta y Xyci IpyxkOu 1 B3aemopo3yMiHHs, CTOpoHHU
JIOMOBWJIHCS TIPO TaKe:

Crarra 1
I. Ils Yroma Bu3Ha4Yae MpaBOBi, OpraHi3alliiiHi, CKOHOMIYHI Ta IHIIN THUTAHHS
MIKHApOJHOTO TEPUTOPIATBHOrO CiBpOOITHUITBA Mk CTOpOHAMH.
2. Meroro miei Yrogd € PO3BUTOK Ta  TMOIJHOJEHHS  MIKHAPOIHOTO
TEPUTOPIATHHOTO CITIBPOOITHHUIITBA Y BIAMOBIAHUX cepax, mependadyeHnux CTarTero 2 1miel
Yroau, Ta naptaepcTBa Mixxk CTopoHamu.

Crarra 2
1. CuiBpoGiTHHIITBO Mk CTOpOHAMH MOYKE 3IIHCHIOBATHCS Y TaKUX chepax:
- HayKa 1 TeXHIKa, OCBITa Ta OXOPOHA 3/10pOB’;
- 3eJICHUH Tepexij Ta aganTarlis 10 3MiH KJIIMaTy, PO3BUTOK JOBKiJLIS;
- IHBECTHIIIT Ta PO3BUTOK JIIJIOBOI aKTUBHOCTI,
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- TypH3M, IIPOMOIIisi 000X MICT Ha MI>KHAPOHIN apeHi;

- MATPUMKA MiCLIEBOTO €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY Ta MiANPUEMHHULITBA;

- COLlIaIbHAMN 3aXKCT, B TOMY YHUCIII Ha/IaHHS TYMaHITapHOI JJOTTOMOTH;

- KyJIbTypa 1 MUCTEITBO;

- PO3BUTOK TYpHU3MY 1 CIIOPTY TOLIO.

2. CTOopoHH MOXYTh 3JIHCHIOBATH CIIBPOOITHUITBO B IHIIMX cdepax, IIo
CTaHOBUTUMYTH i1 CTOPIH CNUIBHUN 1HTEPEC, 3 ypaxyBaHHSIM MPUHLMITY MapTHEPCTBA 1
B3a€MHOI BUT'OJTH.

Crarra 3

1. Croponu 3miiiCHIOIOTH CIIBPOOITHHUIITBO y paMKax Ifi€l YToad BiAMOBIIHO 10
YHUHHOT'O HAIIIOHAJILHOTO 3aKOHOAABCTBA Jiep>kaB CTOPIH Ta B MeKaX KOMIIETEHIIIi Cy0’ €KTIB
(Y4acHUKIB)  MDKHapOAHOTO  TEPUTOPIANBHOTO  CHIBPOOITHHULITBA,  BHU3HAYEHOTO
HalllOHAJLHUM 3aKOHOAaBCTBOM CTOpIH.

2. CropoHH 3aB4YacHO iH(POPMYIOTH OJHA OJHY IPO 3MIHH Yy HaIliOHAJHLHOMY
3aKOHOMABCTBI JiepkaB CTOpiH, AKI MOXYTh BIUIMHYTH Ha peaji3alfilo IMOJO0XKEHb IEl
Yroan.

Crarra 4
1. TIIpaBoBigHOCHHH, [0 BUHHKATHMYTh y 3B’SI3Ky 3 pealli3allicio MOJO0XKCHB i€l
Yroau, perymorThCsl HOpMaMH HaIllOHAJILHOTO 3aKOHOIaBCTBA JepkaB CTOpiH.

Crarra §

1. 3 meroro peamizanii mosoxkeHb 1ie€i Yroaun CTOPOHH MOXYTh PO3POOJIATH Ta
peanizyBaTH CIIiJbHI 1HII[IATUBHU, 3aXOAH, MPOEKTH, MPOrpPaMH Ta CTpaTerii B OKPEeMHUX
cepax.

2. Koxna 31 CTOpiH TakOX OKpeMO 3IiMCHIOE HEOOXIiJHI 3aX0Au Ul peaizarlii
MMOJIOKEHD 1€] YTOIH.

Crarrs 6

1. Croponu 3a moTpedu po3poOIISAIOTH Ta MUCHBMOBO Y3IO/DKYHOTH IOPIYHI Ta/abo
I’ AITUPIYHI TIJIaHU CHIBPOOITHUIITBA BIMOBIIHO 0 MOJIOXKEHB 1€l YTOIH.

2. CTOpOoHHU MPOBOAATH, ITO Mipi HEOOXITHOCTI, ABOCTOPOHHI KOHCYJIbTAIIIT 3 TUTAHb
BUKOHAHHS TOJIOKEHb I1i€1 YT0/IM Ta YKJIaJleHUX Ha ii OCHOBI IUIaHIB CITIBPOOITHHUIITBA.

3.  Croponu iH)OPMYIOTH OJIHA OJHY PO CTaH CYCHUIbBHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY
KpaiH, PO MPOEKTH, MOXKJIMUBOCTI (DIHAHCYBAHHS Ta 1HIII MUTAHHS 3 METOIO JOCSTHEHHS
CIIUIBHUX I[1JI€H, BU3HAYEHHX I1€I0 YTOI0K0.

Crarra 7
3 MeTor0 peanizanii nmonoxenpb 1iei Yroaun CTOpOHH MOXYTh YKJIaJaTH OKpeMI YroJau
PO YTBOPEHHS Ta/ab0 mpUEAHAHHS JO OpPraHiB MDKHApPOJHOTO TEPHUTOPIATBHOTO
CHiBPOOITHUIITBA 3 ypaXyBaHHAM HalllOHAJHHOTO 3aKOHOJABCTBA AepkaB CTOpiH.

Crarra 8
1. Croponu 3miiicHIOIOTh 0OMIH iH(pOPMAIli€O 1 JT0CBIIOM B chepax, BH3HAYEHHX
VYT0/1010, @ TAKOXK 3 IHIINUX MUTAHB, IO CTAHOBIIATH I HUX B3aEMHUU 1HTEpEC.
2. CTOopoHM MPOBOJATH IIOPIYHI KOH(pepeHIid abo 3ycTpidyi 3 METOK OI[IHKH
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NpOrpecy BUKOHAHHS TOJI0KEHb IIi€i YTOIH.

Crarra 9

1. Ils Yroma naOupae 4uHHOCTI 3 aHs ii mianucandss CTOPOHAMH 1 Ji€ MpOTIroM 5
(I’ sITH) POKIB.

2. [is uiei Yroam TOCTPOKOBO MPHITUHSETHCS YePE3 TPU MICSI TICIS OTPUMAHHS
ofHiero 31 CTOPIH MUCbMOBOTO MOB1IOMIIEHHS Bif 1HIIOI CTOPOHM MPO 11 HAMIPU NPUIUHUTH
iro el Yroau.

3. TlpunuHenus mii miei Yroau He BIUTMBAE Ha BUKOHaHHS CTOPOHAMH HE3aBEPIIIEHNX
JIOMOBJIEHOCTEH, SIKI10 CTOPOHM MHUCBMOBO HE JOMOBMJIMCH TPO 1HIIIE.

4. VY pasi K10 CTPOK Jii 1i€i Yroau 3aKiHuyeThes Ta yko/1Ha 31 CTOpiH HEe MOBIIOMUIIA
THILLY TIPO CBOT HAMIpY MPUIMHUTH IO 111€1 YTOM, CTPOK 11 Ji1 aBTOMAaTUYHO MTPOJOBKY€ETHCS
Ha HACTYIMHUMU 5 (11’ ATH)- pIYHUIN TIEPIOJ.

S. 3MiHM Ta/uu TOMOBHEHHS JIO 1i€1 YTOIM BHOCSATHLCS JIMIIE 32 B3aEMHOIO TTHCHMOBOIO
3roj10t0 CTOPiH 1 0(OPMITFOIOTECS TOIATKOBUMH YTO/IaMU, K1 € HEBiJl'EMHOIO YaCTHHOIO ITi€l
Yronu.

6. BHeceHHs 3MiH Ta/4u JTOTIOBHEHb JI0 Ii€T YTOIHU 3IIHCHIOIOTHCS B TOMY %K MOPSIIKY
SK 111 yKIIaeHHS.

7. YKomHe monokeHHS 11i€l YTOAU HEe CTBOPIOE MIXKHAPOJHO-TIPABOBUX 3000B’sI3aHb JIJIsI
nepxaBu Ykpaina uu Itamiiicekoi PecrryOmiku.

8. Po30ixkHOCTI TIOMO0 TiayMaueHHs a00 3acTOCYBaHHS TIOJOKEHb i€l Yroau
BUPIIIYIOTHCS UISIXOM MPOBEJIEHHS MEPErOBOPIB Ta KOHCYJbTalii Mixk CTOpoHaMHU.

9. Vropa cknajieHa y IBOX aBTCHTHYHHMX MPUMIPHUKAX — YKPATHCHKOIO Ta ITaiICHKOFO
MOBaMH, 00UIBa TEKCTU MAlOTh OJTHAKOBY IOPUANYHY CHUITY.

Yroay BUMHEHO B MICTI «_» 20 poky.
Bix imeni 3anopi3pKoi MiCBKO1 pajiu: Binx imeni MyHinunamitery micta
MOoHTEe31IIbBaHO:
Perina XAPYEHKO Ortrasio IE MAPTIHIC
CekpeTtap 3amopi3bkoi MiCbKOI paju Mep micta MoHTE31IbBaHO

M. 3anopixks, YKpaiHa M. Monre3sinbBano, ITaniiiceka PecyOumika
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ACCORDO
di cooperazione e partenariato tra il Comune della citta di Zaporizhzhia (Ucraina) e il
Comune della citta di Montesilvano (Repubblica Italiana)

I1 Comune della citta di Zaporizhzhia (Ucraina) e il Comune della citta di Montesilvano
(Repubblica Italiana), di seguito denominate le Parti,

tenendo conto delle disposizioni del Patto di intenti di cooperazione tra il Comune della
citta di Zaporizhzhia (Ucraina) e il Comune della citta di Montesilvano (Repubblica Italiana),
concluso il 12.11.2025;

richiamandosi alle disposizioni della Convenzione quadro europea sulla cooperazione
transfrontaliera delle collettivita o autorita territoriali, adottata dal Consiglio d’Europa il 21
maggio 1980 a Madrid, nonché ai relativi Protocolli addizionali;

basandosi sul reciproco interesse ad approfondire, rafforzare ed estendere la
cooperazione territoriale internazionale tra le Parti;

escludendo qualsiasi ingerenza negli affari interni degli Stati e nel rispetto dei diritti
umani e delle liberta fondamentali;

considerando che la collaborazione tra le Parti favorisce lo sviluppo sostenibile delle
comunita territoriali, il rafforzamento dei valori europei, della democrazia e dei diritti umani,
nonché il miglioramento della qualita della vita dei cittadini;

tenendo conto che la cooperazione tra gli enti di autogoverno locale costituisce un fattore
importante per il rafforzamento dei legami nei settori dell’economia, della cultura,
dell’istruzione, della scienza, dell’uso razionale delle risorse naturali e della protezione
sociale;

guidate dai principi dello Stato di diritto, del buon governo, della volontarieta,
dell’uguaglianza, della trasparenza e dell’apertura, della cooperazione e del partenariato
reciprocamente vantaggiosi, nonché della responsabilita condivisa per 1 risultati;

nell’ambito delle rispettive competenze e nello spirito di amicizia e di reciproca
comprensione, convengono quanto segue:

Articolo 1
1. Il presente Accordo definisce le questioni giuridiche, organizzative, economiche e di
altra natura della cooperazione territoriale internazionale tra le Parti.
2. L’obiettivo del presente Accordo ¢ lo sviluppo e [’approfondimento della
cooperazione territoriale internazionale nei settori pertinenti di cui all’articolo 2 del presente
Accordo, nonché del partenariato tra le Parti.

Articolo 2
1. La cooperazione tra le Parti puo essere realizzata nei seguenti ambiti:
- scienza e tecnologia, istruzione e sanita;
- transizione verde e adattamento ai cambiamenti climatici, sviluppo ambientale;
- 1investimenti e sviluppo delle attivita imprenditoriali;
- turismo e promozione di entrambe le citta sulla scena internazionale;
- sostegno allo sviluppo economico locale e all’imprenditorialita;
- protezione sociale, inclusa la fornitura di assistenza umanitaria;
- cultura e arti;
- sviluppo del turismo e dello sport, e altri settori.
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2. Le Parti possono cooperare anche in altri ambiti di comune interesse, nel rispetto del
principio di partenariato e di reciproco vantaggio.

Articolo 3

1. Le Parti attuano la cooperazione nell’ambito del presente Accordo in conformita alla
legislazione nazionale vigente degli Stati delle Parti e nei limiti delle competenze dei soggetti
(partecipanti) della cooperazione territoriale internazionale, come definite dalla legislazione
nazionale delle Parti.

2. Le Parti si informano reciprocamente, con congruo anticipo, di eventuali modifiche
della legislazione nazionale degli Stati delle Parti che possano incidere sull’attuazione delle
disposizioni del presente Accordo.

Articolo 4
1. I rapporti giuridici che sorgono in relazione all’attuazione delle disposizioni del
presente Accordo sono disciplinati dalle norme della legislazione nazionale degli Stati delle
Parti.

Articolo 5
1. Al fine di attuare le disposizioni del presente Accordo, le Parti possono elaborare e
realizzare iniziative, eventi, progetti, programmi e strategie congiunti in specifici settori.
2. Ciascuna Parte adotta altresi, separatamente, le misure necessarie per 1’attuazione
delle disposizioni del presente Accordo.

Articolo 6

1. Ove necessario, le Parti elaborano e concordano per iscritto piani annuali e/o
quinquennali di cooperazione in conformita alle disposizioni del presente Accordo.

2. Le Parti svolgono, secondo necessita, consultazioni bilaterali sulle questioni relative
all’attuazione delle disposizioni del presente Accordo e dei piani di cooperazione conclusi
sulla sua base.

3. Le Parti si informano reciprocamente sullo stato dello sviluppo socio-economico dei
rispettivi Paesi, sui progetti, sulle opportunita di finanziamento e su altre questioni al fine di
conseguire gli obiettivi comuni definiti dal presente Accordo.

Articolo 7
Al fine di attuare le disposizioni del presente Accordo, le Parti possono concludere
accordi separati per la costituzione e/o 1’adesione a organismi di cooperazione territoriale
internazionale, nel rispetto della legislazione nazionale degli Stati delle Parti.

Articolo 8
1. Le Parti effettuano lo scambio di informazioni e di esperienze nei settori definiti dal
presente Accordo, nonché su altre questioni di reciproco interesse.
2. Le Parti tengono conferenze o incontri annuali allo scopo di valutare i progressi
nell’attuazione delle disposizioni del presente Accordo.

Articolo 9
1. Il presente Accordo entra in vigore alla data della sua firma da parte delle Parti ed ¢
valido per un periodo di cinque (5) anni.




6
[IponoBxkeHHs 10AaTKY

2. Il presente Accordo cessa anticipatamente tre mesi dopo il ricevimento, da parte di
una delle Parti, di una comunicazione scritta dell’altra Parte che esprima I’intenzione di porre
fine alla sua validita.

3. La cessazione del presente Accordo non incide sull’esecuzione degli impegni non
ancora conclusi dalle Parti, salvo diverso accordo scritto tra le Parti.

4. Qualora il termine di validita del presente Accordo scada e nessuna delle Parti abbia
notificato all’altra I’intenzione di porvi fine, la sua validita ¢ automaticamente prorogata per
un ulteriore periodo di cinque (5) anni.

5. Le modifiche e/o integrazioni al presente Accordo sono apportate esclusivamente
previo consenso scritto reciproco delle Parti e formalizzate mediante accordi aggiuntivi che
costituiscono parte integrante del presente Accordo.

6. Le modifiche e/o integrazioni al presente Accordo sono effettuate secondo la
medesima procedura prevista per la sua conclusione.

7. Nessuna disposizione del presente Accordo crea obblighi di diritto internazionale per
lo Stato dell’Ucraina o per la Repubblica Italiana.

8. Eventuali divergenze relative all’interpretazione o all’applicazione delle disposizioni
del presente Accordo sono risolte mediante negoziati e consultazioni tra le Parti.

9. Il presente Accordo ¢ redatto in due esemplari autentici, in lingua italiana e in lingua
ucraina, entrambi aventi pari valore giuridico.

Fatto nella citta di , 11 «» 20.
Per il Comune della citta di Zaporizhzhia:  Per il Comune della citta di Montesilvano:
Rehina KHARCHENKO, Dott. Ottavio DE MARTINIS
Segretaria del Consiglio comunale della Sindaco Comune di Montesilvano
citta di Zaporizhzhia Montesilvano, Repubblica Italiana

Zaporizhzhia, Ucraina

CekpeTap MICBKOI pagau Perina XAPYEHKO



IHosicHIOBAJIbHA 3aIUCKA
710 TIPOEKTY pireHHs 3amopi3bkoi Mickkoi paau «IIpo ykmagenns Yromau npo
CHIBPOOITHHUIITBO Ta MapTHEPCTBO MK 3amMopi3bKOI0 MICbKOIO paaoio (Ykpaina) Ta
MyninunaniteroM Micta MonTe3uibBaHo (Itamiiiceka PecriyOmika)»

1. OOrpyHTyBaHHS HEOOX1THOCTI MPUUHSITTS PIILICHHS

[IpoexT pimeHHs MIATOTOBJIEHO 3  METOK  PO3BUTKY  MIXKHAPOIHOIO
ChiBpoOITHUIITBA 3amopi3bKOi MICBKOI TEPUTOPIAIbHOT TPOMAJIM, PO3LIMPEHHS
MapTHEPCHKUX 3B’SI3KIB 3 OpraHaMH MICLIEBOTO CaMOBPSAYBaHHS 1HO3EMHUX JEpKaB,
oOMiHY JIOCBiIOM y cdepax MICIIEBOTO PO3BUTKY, OCBITH, KYJbTYPH, COIllaJbHUX
1HIIIATUB Ta MIATPUMKH MICIICBUX TPOMAI.

VYrona npo criBpoOITHUIITBO Ta MAPTHEPCTBO CIIPSMOBAaHA HAa BCTAHOBJICHHS Ta
PO3BUTOK MAPTHEPCHKUX BITHOCHH Mk 3amopi3bKO0 MiChbKOIO paaoro (YkpaiHa) Ta
Mysninunaniterom micta MonresinbBano (Itaniiicbka Pecry6umika)

2. Mera 1 3aB1aHHS POEKTY PILLIECHHS

MeToro NpUIHSATTS PILLIEHHS €:

®CTBOPEHHS OpraHizalliitHUX MepeayMoB JUIsl peasizailii IapTHEPChKUX 1HILIATHUB
y MeXaX KOMIIETEHIIii CTOPiH;

®pPO3BUTOK  MIKHAPOTHOTO chiBpoOiTHHIITBA  3amopi3bKOi  MICHKOT
TEPUTOPIATBLHOI TPOMAAW Ta PO3MIUPEHHS MAPTHEPCHKUX 3B’S3KIB 3 OpraHaMu
MICIIEBOTO CAMOBPSAYBaHHS 1HO3EMHUX JIEPIKaB;

eHAJIArO/)KEHHSI CTajaoi B3aeMoJli MK 3amopi3bKOI0 MICBKOIO pajor Ta
MyHinunamreToM Micta MOHTE31IbBaHO;

®CTBOPEHHS YMOB JUIsl MOJAJBIIOrO OINpalOBaHHS Ta peami3alli CIUIBHUX
MIPOEKTIB 1 3aX0/11B BIAMOBIAHO JI0 3aKOHO/IABCTBA Y KpaiHHU.

3. 3aranpHa XapaKTepUCTUKA MPOEKTY PIlICHHS Ta YTOIU

VYroga BU3HAYa€ OCHOBHI HampsMH Ta (OPMH CHIBIpaIll MK CTOPOHAMH,
MIPUHIIAITH B3a€EMOIi1, TTOPSIOK KOOPAMHAIT CITUIPHUX 3aX0/I1B Ta 1HIIN OopraHi3alliiHi
MUTAHHS TapTHEPCTBA.

[Hdopmaris, 0 MICTUTBCS y TPOEKTI PIIICHHS Ta YTOIW, HE HAICKHUTH JI0
iH(pOopMaIlii 3 00MeXEHUM JTOCTYTIOM BiIMOBITHO 110 3akoHy Ykpaiau «IIpo moctyn m0
myOn1yHOT 1HpOpMAaLIIi».

4. HopmaTuBHO-1ipaBoBa 0a3a y cdepi IpaBOBOTO pEryJtOBaHHS

[TpoexKT pitlieHHs MiATOTOBIEHO BIMIOBIIHO J0:

3akoH Ykpainu «IIpo micueBe caMoBpsiTyBaHHS B Y KpaiHi»;

3akoH Ykpainu «IIpo Mi>kHapoIHEe TepuTOpiaibHe CIIBPOOITHUIITBO Y KpaiHN»,;

Haka3 MinicTepcTBa po3BUTKY Tpomaj Ta TepuTopii Ykpainu Big 29.01.2025
Nel20 «IIpo 3arBepmxenns [lopsaky MOTOMKEHHS] MPOEKTIB yroj MPO MI>KHAPOJHE
TEepUTOpiajIbHE CIIBPOOITHUIITBOY» (3apeecTpoBaHO B MiHICTEPCTBI IOCTHUIlT YKpaiHu
17.02.2025 3a No236/43642);
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Jluct MiHicTepcTBa po3BUTKY rpoMan Ta Teputopid Ykpainu Big 30.03.2026
Ne 8108/31/10-26, 110710 MOTOJIKEHHS TPOEKTY YTOIH;

Haka3 MinicTepcTBa po3BUTKY T'pomaj Ta TepuTopid Ykpainu Big 26.03.2026
Ne 658.

5. ®1HAaHCOBO-CKOHOMIYHE OOTPYHTYBaHHS
Peanizariis pimeHHss He OTpeOy€e TOAATKOBUX BUTPAT 3 OIOKETY 3aropi3bKoi
MICBKO1 TEPUTOPIATILHOT TPOMAJIH.

Jlenytatka 3amopi3bkoi MiChKO1 paau Perina XAPUEHKO
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